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'ﬁémi Apoiog'iaf gyandnt szolg,a’lh'até'/
Kozlések . K — vdri naplémbdl.

Mit nem tesz a’ hir—szo'mj I"A’ halbatat- -
lansig’ vagyja egy viszketegség , mellyet men—
t6l inkabb vakarsz, annéal jobban érzesz. Né-
mellyek Semiramisi. magossagra felhalmozott

k8rakasokban ~— némellyek egy bajlo ecset
.— vagy Paganinihordozta nyirettytiben —
masok a’ vértajiékos csatapiaczon— ‘megint
masok halomra irott konyvekben; vagy, kik ~
még szerényebbek, kozgyiiléseken'; avagy

~ 6n szobajuk keskeny. korei kozott vitt nap-
lokban keresik a’ halhatatlansigot.— S va-
Ioban -aunyira kozos fajunkkal e’ viszketeg, -
hogy alig talalsz embert, ki a’ hallatatlan
névnek legalabb azon nemére szamot ne tar-
tana, melly — mikor & mar nincs tobbé —
legalabb egy faragott kiovecske altal tudtok-
ra adatni kivanja a’ halatlan utoknak, hogy -
~— O-I§ — VOLT! R .

Leg, és legszerényebb neme mégis —
szerénytelenség nélkil allithatjuk talan — a’
halhatatlansagra torekvésnek az; mellyet MI
vilasztank. — ( Fejedelmek, ’s hirlap-irok~

R
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'mmdeg tobbes szamban beszellnek, reméll-
~juk hat hogy ASZALT MATYAS & titula-

ris méltésaga nem fog benniinket is az egjes'

szamban szol[asra utasitani ).
Ugyan is latott-e valaki kevesehb ar-

. chitecturai go"gel oszvealkotott garadicsot,
mellyen valaki a’ halhatatlansav temploma-
ba ]utm vagynék — mint a’ mi szegény egy-

szerii. TARSALKODONK ? — —
Minap egy.artatlan tarsalkadasi czikke-

- lyecském talalt kijéoni az erdélyi Tarsalko~
déban, — Sokan sokat mondottak rola, ~

Toébbet mint sem az egesz megel ‘demlett vol-

na. Lgy bizonyos résznél — s megeshetik

igazsagok volt — kiilonos dicséretet nem a-
ratott: Masok ellenben meg arra méliattak,
‘hogy annak kovetkezésében leveleikkel tisz-
teltek-meg. (Mellyeket csakugyan parenthe-
sis kozott legyen mondva — sokkal sziveseb-
ben vettem . volna, ha frankdzva lettek - lée-
gyen) Ezeknek némellyike tualan is tul di-
cséré mod’, nemellyxke pedxg épen nem ugy
hangzott. -

FILKOSI baritom — igy szereti keresz—
telni 6nkényem anonymlevelezéim’ egyikét—
mondom FILKOSI baritom’ Iegmelyebben
. gondolt megvigni, azt mondvan édes guny- -
mosollyal hogy ',, lzalizatatlansagra vagy-
- tam, ’s azt derekasint ki 'is vivtam dm!‘
Tokéletesen igazod vala te FILKOSIAK’ leg-
_ édesebbike! mert nézd : felebb, és felebb

‘maszkalunk a’ halhatatlansag ime’ lajtorjajan
nem csak sot hlsszuk is szeniiil : hogy azon

|
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fokara ma holnap felverg8dendiink , honnan
- — ha egyebet nem — 1e"alabb a’ mxskol—
czi tobak’; bors’, spermatzet ~—’s t. € kal-
mari kxcsmyse"ek arusainak szembeotls nye-
reségére megelégedve letekmtbetunk — S
ez is valami! '
~Talan inkabb a’ targy, mellyrdl 1rtam,
tiem pedig az hog) irtam a’ Tarsalkodoban,
lehetne az mi a’ hir-név- v1szketegnek gya-

" nujaba hozhatott volna. 'S azért édes ked- -

ves FILKOSI baratom ha azt mondottad vol-

na, hogy éan Széchenyi rdvasara kivanok
hlr-nevre verekedni ; — ha azt mondad va-"

la hogy én csak azért irok a’ VILAG’ ir6-

Jarol hogy érdemeinek némi némi sugarocs—

kaia ram is — az & nevét halhatatlamtam'

‘vagyora, (mellyre nota bene 8 neki sem én
. ram, sem te rad legkissebb szuksege sincs !)
haromoljék, akkor valamicskével még is o~
kosabbat mondottal volna. Ha azt er8sitéd
vala: hogy én gy teszek mint az egykom
légy — veni tom hallottad-e ¢’ mesét? na-

gyon derék pedlg — melly felverekedvén egy’

nagy zakolit, és port csinald urias kocsinak

a

hatulsd kerekere, a’ forgo keréknek emel-.

‘kedését- 6n ereje altali magasztaltatisanak
nézte ~, ha mondom azt erdsitéd vala, meg-
lehet rendest mondottal volna, — de akkor
sem igazot.— Ennyit neked. -

BENDOSI baritom avval vadolt, hogy

hizelkeddvé lettem. Ugyan mind bendsvel

mondhatdd ezt baratim’ legbend&sebbike !
, . _
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_mikor nem: hogy hizelkedtem volna,  s8t
~ szinle oda mentki allitasom, - hogy konnyu ;
Széchenyinek ]ol irni, mert Inszen 6 jolwud
‘€lni; az az: a’ te lomk'td szexent ,,Lz ]01 e~
szik , jol iszik, jol is ir, atqui “ ’sat. Be
sajnallom hogy midén épen legmyedszerm-
tebb gondoltamirnj , akkor sujtassz illy meg-
alazo — illy fajos vaddal. Jobb. lesz barg-
tom ' BENDOSI irj tés is, mert hiszen a’ ]ol-
‘evés’ altalam nagyon is tisztelt mesterségé-
hez ugyancsak értessz !
. . Valakirsl xgazat szolani nem hizelkedés
Ez utolso mjndég rit dolog, s szolga lelket
arulo’ m;g amaz minden igaz embernek ko~
telessege' s fuggetlensegunk ]egszebb tol-
macsa. — ,
~Apnal, mit én. Szechen‘)mkx 31 mondol.
tam, sokkal tobb p. o. az is, mit egy fia-
tal, de igen megért baritom , nem 1egxben
hozzam mtezett leveleben 1ola n_yllatkozott
’S noha tobb; meg is csupadon csupa igaz~
sag. leelkedes, épen nem 'tartozvan tisztelt
baritom gyengéi kozzé. A’ levélnek Szeche-—
nyit érdekl§ része igy szol: ’
: , s Buda Nov. 6 1854
Kedves bardtom ! Mi itten nehdny na-
pok olta gyiilésezink (erdeklett baratom &’
Tudds Tarsasag’ tagja am!) Szechenyi nincs
© itt, tegnap elbtt vett leveleb6l tudom bog_y
esy Torob Kaimakdnt vdr Orsovdra, vele
kereskedési wazonyam& irdnt’ Crtekezendota
FEz mi rednk nézve nagy baj; s gyiilése-
ink’ teremeben unalmabdl mdr tegnap kezd-

’ ’
' . N



te 6zczegtetnz fe]ecske]et az ott fuo fTOGgPal—-
Addsz-Athéne. Theatrom’ dolgdban is leszen
bozgyu’es Jovl héten ;. Szec/ze/zyz itt nem
léte miatt alig ha fel nem akadunk. Nagy
hibdja az egy orszdgnak, mikor egy:em-
beri6l fiigg minden. Bdr ezt az egyet min-
dpg és mindeniitt birhatndk I ’sat.

Ime kis BENDOSI baritom ez epen\
aunnyit tesz, mintha valaki azt mondana: Szé-
'chenyl nélkil nem ériink egy pipa dohanyt!
’S én ezen értelemben is szivesen fogok ke-
zet komoly elmesseﬂgel levelezs igen igen
lelkes baritommal ; ’s rokon hévvel verd szi-
" vemnek legmélyebb szentjébdl viszhangozom
- -én is: BAR EZT AZ EGYET MINDEG,
" ES MINDENUTT BIRHATNOK ! ;

Mennyire hoditotta Iégyen meg. S7eche-

nyink olah szomszédink’ sz1ve1ket mennyx-
re nyerte leoyen el BUKARESTben is —
csak- nem: in terrarum ultima fine — @

szinte hatart nem esmer$ koz megtxsztelletes

koszorujat; — mennywe méltanylatiak ~1é-
gyen ]atogatasat a’ napkeleti ba] ~telljes olah
asszonyok : azt egy odavald igen mivelt olah

baritomnak ‘levelébsl honos orommel ér~

lettem. —

,,Mdon tavaly — lgy hangzxk a level—
nek egy része — Mehddicn vala sz zerencsénk
@ magyar honnak ezen nagy emberét, faj-
dalomn ! csek nehdny drdig tisztelni, nem
gondoliuk volna hogy meég magdt mi hoz-
zdnk megaldzza. Ugy wvan kis bardtom,
szinr6l szinre tiszteltik Pannonidnak ezen
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hozzd mditd gyongyét, s midén 6t tome-
nyez8 karjaink kizziil kibocsdtottuk , azt
csak azon edes remény jfejében be/zettul;
" hogy 6t ‘ezentul az onfékezte Dundnk’ szé-
les hdta gyakrabban fogja mi kizinkbe hoz-
ni. — Asszonym/l kivglt (nem hiszi a’
kozl6 hogy ezen “artatlanul oda vetett KI-
VALT nagyon meghdsitad Széchenyi Gro-
fot) ” kit — mint azt az en kis bardtocs—
kdm is tapasztal/mtta — & mitveltebb ton-
nak ,’stdrsolkoddsi csz’mzal, Jelette nagy mél-
tanyldiy nem gybzik 6t & részben is eléggé
dicsérni.— Il est extremement pol;, est plus
aimable encore.* Igy csattan a’ végén e’ le- .
vélkének Széchenyi’ irigyeit ostonozo része,
A’ nemes Grof hat »——%zokasa szerint —
‘szerfelett szerénykedik midn a’ JELENKOR’
Tarsalkoddjaban kozelebbrol meg )elent Bu-
karesti kozléseiben azt allitja: ho gy az er-
délyieknek készonheti olahok kozottl meg-
tiszteltetését. Ml baratsagos karokkal fogad-
tuk az igaz a’ Torok zsarnok el§l mi qalunk
menedcéket keresd derék 5zomszédink(\t, ’s
azért hasonlo vendég szeretetokhoz nerm]o-
gunk is tin lehetne ; azonban higyje-el a’ ne-
mes Grof: hogy 1ll_yes nlentxszleltetesex SZE-
CHENYIT a* Hitel, f/ll(m és Stadium’
Ileat — SZECHENYIT a Duna korlatozo-
- jat — SZECHENYIT a’ hon diszéért fdla-
‘ dozol:-—— SZECHENYIT Paunoma gyong gyét,
’s korant sem Széchenyit a’ magyar Grofot
illetik. A’ tisztelet itt langesznek vala bé-
muiatva, ’s blzonyara nem a’rangaak: mert -
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ez a’ czimecske: hogy MAGYAR[GROF

minden bar mi rosz agyagra is bélyegezhe~ - -

t6: — de ihlést — iroi szellemet —— Pild--
got szOrs  genidlitast — ’s nagyra torekvd -
langészt csak a’ legfinomabb érczre, nyom-
hatni ra!— ) , .

Végezetre bé nem fejezhetem ezen nap-
16mbol kivett kozlésimet annélkil hogy az
iranti &szinte fajdalmomat ki ne jelentsem,
miszerént némellyek vaktaban odavetett MA-
ZOLASAIMBAN ¢6n6n képeiket. masoltatva
lenni gyanitottak, Hiszen AZ AFFELEKNEK
szima legio, nem csak minalunk, de wiin-
den: constitutionalis orszagokban-is. Minden
. egyes irdnyzasok’ lehetd gyanijanak tehat

ezennel INNEPELYESEN ELLENMONDOK;
’s ezt valamint az utOkor el6it mentségil -
szolgalandd  naplomban-is tettem, ugy, te-
szem itt, 2’ NEMZETI TARSALKODO-
~ banis; s hogy hangom ne legyen a’ pusztaban

kialtozénak elveszett hangja, a’ halhatatlan-

sag’ ezen szerény lajtorjajinak legmagosabb

fokara futok fel egy pillanatig, onnan most-
is, ezentil-is, és orokre Crabbe angoly kél-
tének ime’ verseit teli torokkal, és a’ leg~
elérzékenyedettebb szivvel leharsogandd:

Engedjétek hinnem, hogy kézre bocsatott
Festésimben mindenki hiv valot latott;
wMely hasonlatossdg /* kidltsak mér tavol,
s S bizony ldttam ¢n -6t dé nem tudom
hogy hol?¢— S
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Mert ama’ bal pset szivem’ jajat tenne
Ha kep im valalu on magara venne. —_

Petrw/zez/w]z IIorvqtlz Lazdr.

A’ nagy muzsikai-inn’ep Bécsben.
' Ezen év nagyon termeken) vala a’ mu-
zsikai gyiilekezetekben. Nem csak Anrvha-
ban 2’ Westmmsterben' 600 szemelj bol
nem' csak Briisselben 600 é&s 800 szemely—
“bhal, hanem Nemetorszaﬂnak szdmos helyein

tobb vagy kevesebb szambol 4116 de mind -

szembetiind wmuzsikai  testek allanak ©ssze,
hogy. mkan halhato felséges gybnydrt okoz—
zanak ¢’ bajolo muveszet kedveldinek. Nem
- akara hatra maradui a’ muzsikai miveltsé-
gerol annyira hires Bécs is, és F. csdszar=
- nénk sziletése napjara egy odavalé miivé- -
szekb&l ’s miikedvellkb6l gyiltt kar Hin-
del classicus. munka]anak eldadasaval pom-
pas mnepet lile. A’ ‘munka egy oratorium,
Belsazar név alatt, és ama Blbhabol isme- -
“retes  torténetet foglalja magaban, midén
 Babylon biiszke . feJedelmemek vendégeske-

dese kozepen egy kéz . a’ falon meg]elenek s

és titkos- csudalatos szokat Ira, melyeket
~Dianiel plofela a’ iuraly meghukasat targva—;
.20 j6venddlésunek m-:gyaraza. A’ jovenddlést
csak hamar igazola a’ Cyrus eljotte, ki is
‘Babylonba hadifortélyal  béhatva a’ varost

enhodoltata ’s fejedelmét " m e‘*olete. A
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L . rqe , ,’ 9 . L
compositio - végi modi. ugyan' ’s a’ Rossini,

Bellini ’sa’t. melodijihoz, ’s konnyebben

felfoghato chorusaihoz szokott fﬁlnek;igeh
. ) . L e _a_ 2 c e .
fanyar, de az igazi classicitast becsiilni -tu-

do elétt meghecstilhetlen érdemi. Négy ma-~

’ o » - .
gany hang van benne, Nitocris —  sopran,

Cyrus—alt, Belsazir—tenor és Daniel—bas—. .

sus.” Ezekhez jarulnak a’ pompas chorusok,
.w. m. a’ babyloni fogsagban lévé izraeli-
tiké, a’ persaké, a’ babylonaiaké és a’ ma-
gusoké. Mindén darabnak az eléadandd in-
dulatho: alkalmaztatott helyes és kifejezd
karakterét, a’ gazdag és mély harmoniat,
" a’ mesterséges és még is erSs béuatasu fu-
ghs karénekeket eléggé és méltolag megdi-

_csérni erBmen felyiil van, hanem azt moud-

)}

‘batom - hogy 'az elGadas a’ compositichoz.

mélid volt,

- A’ muzsikai kar Osszeséggel 845bol al-.

lott u. m. a’ muzsika szerszamos 307-bdl, az
énckes 527-b6l,  kikhez jarultak az igazga-
tok és a’ 8 énékesek ©sszesen kilenczen. '
igazgatd vala- Weigl Jozsef a’,,Schweitzer-
familia* ismeretes szerz6je, a’ partiturat ol-
vasta Schmiedel udvari kauczelista, a’ kla-
virnal ilt' Génsbacher, Domkapellmeister.
Az els6 hegediik el6ljardja Hellemesberger
hives miivész, a’ masodik hegediiké egy mi-
kedvell Gauster vir vala. Nitocris részét éne-
ljelt.e Kraus-J¥ranitzky asszonysig, udvari
eanckesné , 'Cyruset Honig Karolina kisasz-
.8zony , Belsazdrét Lutz ur, udvari énekes
¢s a’ Danielét Reggla tGr, mikedvells. El-

[
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s6-hegedii volt 59, masodik ugyanannyi,
" viola 40, kis bogd 40 nagy b6g6 50, ﬂota,
oboa 12 klarmet 12, fagott esrezkurt meg-
annyi, contraf‘aoott 4: trombita 6, dob 3
és posaune 6. Az enekes karban 2 sopran
130, az,alt 121, a’ ténor 126, és a’ hassus
150 szemelybol alla, VIxndezek a’ - csaszari
téli lovaglo iskola roppant teremének egyik
“végében “emelt 4llison valanak czelaran;o—
son elrendelve. Legelsl fltek az enekesek
~ezek hata megett gradlcsoson telpoczolt sze-—
‘lseken a’ muzsnka szerszamokat ]atszo“.

Az a’ pontossag, melyel ezen temerdek
test feladasat k]vxtte, a’ szep egylitt és Osz—
-szehangzis, szaz meg sziz karnak mintegy
-azon lélektdl lelkesutetve egyszerre valo fel-
emelkedése, a’ rengeteg hangtomeg mely a’.
leveg8t - megrenditette meglepd es valoban
elragadd volt. A’ 6—10 ezer néz8 a’ legfi-
B nyelrnetesebb csendben klc:.ellea ritkan hal-
Jott miv zengését, a’ kit a’ munka bels§ ér-
deme ‘nem bqlolt, azt a’ kiils érzékek /meg-
hatédasa bamitotta-el ; de, fijdalom, lehe-
tett tapasztalai ho"y emezek kivancsisaga
hamar bétslt; a’ kozonség nagyohb resze'
korant sem mutatott oly felbuzdult részvé-
telt, milyet a’ composmo es el6adéas becse

megkivanhatott volna, s a’ tudositasok sze—
réot mindentitt masutt ily alkalommal sok-
kal naayobb volt az elragadtatis és felbuz-
dultsag, mint a’ muszcahs Bécshen. ‘Szamo-
san oda hagyak a’ teremet az el6adas koze-

pette ’s a’ végén is és egyes megllletobb da-

[}
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y b o .
rabok titin nem volt oly tiizes és élenk ki-
jelentésé a’ részvételnek mint kivanta volna az
igazi, classicitast becsiilni tudd aestheticus.
Ataljaban a’ nagy Hindel .oriasi’ teremtmé-
nyét iokabb eltirni, mint szeretni ’s ba-
mulni latszék - a’ kozonség. Kiilondsebben
tapsokat nyertek 1) az izraelitak karéneke,
melyben -a’ kiralyt kérik, hogy a’ templomsi
szentedényeket ne fertéztesse meg; 2)- Ni-
tocris és Belsazar kozti kettds ének ; 3) Egy
bacchanalis karének, melyet ismételni kelle-
a’ koz kivansigra. : R
, Az elsé el6adas nov. G-dikin esék-meg,
a’ masodik 9-dikén, mind a’ kettd déltaj-
ban. Az elsdt a’ csaszarné, az ifju kiraly és
kiralyné is megtisztelék jelenlétekkel , és buz—
g0  oromkialtassal fogadtatanak. En nekem
bizonyos akadalyok ‘miatt csak méasodszor
‘lehete szerencsém hallani, Ambir binom,
mert Hindel compositiojanak kétszeri hallas
sem elég. Bécs nov. 13-dikin 1834  W.

154

Tdték-Szin
(végzet)

Borzasztd éj a’ paluzzi kastély-
ban czimii szomoru jatékban Székelyné.
Clarissat a’ jaték h&snéjét meghatolag’
)atsza , noha mindenkép finom mozdulatin
olykor - bizonyos . elszokottsig vonula-el,
wit nem is csudalhatni, ha'meggondoljuk :
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laogy tbb mint éve, nem gyalcor]a mqoat-‘

a’ szinpadon jeles szinésznénk. Grof Giossi-
nit Szentpéteri valosita szememk elétt , bar
néha kitorébb érzeteiben a’ végszavakat tisz-
tan nem érteté is. Meridat Eﬂleqsx elegendd
¢élénkséggel , annak kulonosen azon ]eldnetet
middn Clamssa irant vonszd szerelmétsl fel-

‘indtlva; a’ Grof elleni bo»szu;arol nagy lel-
- kiien lemond — érzékenyiiiada. A’ mevatal—

kodott- gonosz Zoronzat Ider jelestil abla—

-zola, valamint a’ nya]as oreg Castellot Ud-
“varhellyi is. Pietro, és Mariaune szerepeik-
ben Szerdahellyi e« Kubajne gvonyorkod--

’

tettek. — Jaték vegen Szekel)nc mbol elo-
tapsoltatott. :
-~ November 2kin Komives, és Lakatos

czimti Dal-Jiték adatott elé; annyival ohaj~

tottabb vala ennek . Szmpadunkon latagsa ,
minthogy két izben klhwdetve, némely ta-

goknak betegeskedesok midn elmaradott.” —
Dicséret Szmeszemknek' mxndn) ajan meg- -

feleltek a’ kozvarakozasnak: kilonosen a’
cz1mszerepel\ben Szerdahellyn mint Kémives
és Szilagyi mint lakatos jeleskedtek. - Elobbi

)

devék szinésziinknek sokat koszénhet minden "

s s a I > . 3 . . .y
nemzetiségiink elShaladasat ohajto, az ily jo

1zléssel megvalasztott ‘Dal-Jatékoknak nyel-

. viinkre étforditéséban tett faradozasiért. Ku-

bayne a’ Komlvesnek nojét kellemes kon-

nyiiséggel képezé; a’ szomszéd asuonvtKla—
‘ra dxcseretre mélto igyekezettel, a’ Marche-="

set Latabar klelegltoleg addk.— Orvendetes
vala a’ mai esten kedvelt Kkis - szmesznenk

v -



Eder Luizénak Irma Gorog ledny szerepé—
ben lett ‘megjelenése, kit gyengélheda-egész
sége miatt darab id6 6lta’ new lathatank o
Szinpadon , mostan pedig. valamint csinos 8l-
t6zete, dgy kellemes jatszasa’s éneklese al-"
tal &’ koz tetszést ujbol elnyeré, -~ -
A’ Kar-énekek " elegendd pontossaggal
adattak , az egyes dallok gyénydrt szereztek
a’ Hangédsz-kar is kitiin8 szorgalommal mun-
kala. — Az egész jarék hodito elevenséggel,
mit Szinészeink el8adasaban nem mindégta—
nalhatni-fel , adatott elé. ‘
- A’ Jatékszin (tomve léte ,’s az elégedés-
nek kozonséges kijelentése julalmazak Sziné-
szeink szorgalmukat. = o -
J November 5kan az Egyplomi at czimii
vig-jatékot latiuk Szinpadunkon; ebben Szé-
kélyné mint Bard Nyaradiné, Szentpétery
‘mint Jardin gyényorkodiettek : az utobbit
_ kivanjuk figyeltetni; hogy midén a’ Barong
ellen haragra lobban, nevetését igyekezzfk
jobban elpalastolni: Udvarhellyi a’ kényes
Baro Csipiket, ’s ennek ésintalan lyankajat
Kubayné kozelégedésre adak. -+ ¢ :
Novembér 4-dikén Boeskay Istvan czi-
nii néz8 Jaték adatott elé.” Valdban érzete~

inkben visszahangzobb nemzeti Davabot rit~

kan latank: nincs telve az Onhitt dicsekvé-
sekkel ; 6nz8 hiusaggal nem vonul el henne .
a’ puszta pengé szavakban alakoskodd haza-
'ﬁuség, valamint sok' mas nemzeti Darabja~.
inkban; ennek leheliete: a’ legédesb hon-
Szeretet; viszhangra tanalt ez Kolo’svar la-

0
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kopban kik koszomra meéltatjik epnek Iré-
jat!— Bocskay Istvant Udvarhellyi koz elé-
gedést nyerdleg képzé. — ’Slgmund Fe]e-
delmet Saenlpetery kleleéllo]eg jattza: ugy
ngjét Székelyné szerepéhez kivantatd l«elle—
mes méllosaggal. A’ tobbek is megfeleltek a’
koz varako&asnak mml: h"lesx ( Csaky ) L.
Klara Borbara). ’sa’t:

Nem kevéssé zavara o legezebb Jelene=
" .tet egy Paholyban bizonyos Uracsok altal
okozott zmbal > mely Koz6nséglinknek ismé~
telt .intéseire is alig csendesede le. Megkel-
lene gondolni: hogy a’ szin Terem' nem oly
-egybeng yulekezo hely , hova napi kalandjai-
kat elbeszdm, ’s furcsalkodni egyben ]on—-
nek az emberek , hanem erkélestanitd inté-
zel., ’s kovatkezeslae])en oly. komolysagot ki-
van, mxl;etakaxmely szent hely! mentdl fen-
i tebb heiyen létez valaki, annal inkabb kell
az illendGségben ls]ohangotadm a’ mire mily
nagy szuLseg légyen, a’ Karzat klcsaponoa—
" sai ‘emlékeztetnek. — De bizonnyal, ha €’
Paholy nak érdemes tula]douossax ]elen lettek -
volna, € nem torténik.

Jaték végen Szekelyne, s Udvarhe]ly:
elotapsoltauak : Sz. B.

A’ megsieliditett FarkéS.

Falkas kolykot vitt honnyaban egykor
az erddrdl egy szegény ember. ’s nyajas a-
polassal nevelvén azt; annyira megszeliditté



R4

8 358 &.
hogy mint kutya sokszor messze kiséré étet.
Egy kemény télben a’ szomszéd helységhe
vasarra inditvan egy tinotskajit, ismet vél-
le méne a’ farkas, Nagy tért meniek mar
Lirman egyiitt keresztiil, midén embertink-
nek nagy rémiilésére egyszerre nehany far-
kas toppana el§ a’ hoval boritott hegyek k-
ziil; melyek redja semmit sem digyelvén;
egyenesen tinojira menének, ’s azt kegyet-
leniil le 6lék szemelatiara; mit annal kese- -
riibb vala néznie, mivel &nnmaga nevelte
farkassa is amazokhoz csatolvan magat atya-
fisagoson egyiitt osztozék gazdaja tindjanak
le 6lésében ’s fel ebédléséhen. Megretienve
forddla azocmban sietve vissza a® szegény ka-
ros ember, nehogy majd 6onmagahoz is ked-
:’ek érke,zzék :\: varatlan fogas ve';nd’égeknek,
’s haza érkezvén szomoruin beszéllé-el fele~
ségének a’ gonosz vasart, melyben mind ti-
najat, mind farkassat ingyen kelle oda en-
gedni. ~ De mit téhettek mar? — Mind
kétten buson tSlték az estvét, ’s végre —
bézarvan_szobijok ajtajat busonmenének a-
gyaikba is. Még mind "almatlanul sohajtot-
tak , midn egyszerre kiinn 'a’ pitvarban —
. melynel. fa kilintses- bésiet ajtajat csak bé

“eresztették volt - nagy zaklatast, ajtd nyi-

tf{l‘gflst; és mormogasokat hallanak. Rebe-
gessel, de férjfias batorsaggal kél fel a’ gaz-
da, gyertyat gyujt, ’s megnyitvan kevéssé.
alkal az ajtét, rémilve latja hogy a’ pit-
var teli van farkasokkal, melyek az ajtot,
surlodasaikkal kilintsbe csapvéan, magokra
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zartak, — Konnyu vala megfejleni. a’ dol—
got: A’ gazda hazi farkassa nyostén — o’
tobbi pedxo himek valanak , melyek minek-
utanna a’ tindt felvendegeskedtek termé-
szeu 6sutonnél fogva™ a’ megszokott honny-
. ba' sieté nostént mmdenutt kisériék , mely
]ol tudmn ottan a’ Jal.xst a’ pitvarba is bé-
csala a szelelmes him kuvaszokat— Szapo- -
ran v1ssza csapta ' tehat az ember zarba az

~

_ ajtdt, ’s ki bujvan egy puskas, szomszédja-

‘hoz, oda szolgalo qblakan, azt felkohotte,
toltott puskakkal vissza bujtak ’s az ajto nyi-
-lason a’ farkasokat agyon lovoldozték, — [gy ’
fizették- ~meg osztan a’ farkasok béreikkel az -

elrablott tinbt-a’ szegeny embernek.

n.—._m.._._._.__—-__,/ §

TS tandts o L
En'y angol asszonysag. tragediat 1rvan

"ezen czim alatt »Sinope ostro; Wit hérte a’

hires’ Johnsén Samuelt hogy nézuné -at, mie-
- 16t ‘eljatszodnik ; de emez mindég modol. _
talalt hogy megmeneked]elz lole. Vegle P
__csakugyan oly szorossan fogd a’ szerzbné,

hogy kereken - megtaoada tole s -azt’

~mooda hogy ha maga gondosan atnez1,‘

szintoly = jol feltalalhatja _benne fo-
gyatkozasokat mint &. ,,Igen, uram;* mon-
~ da ‘az asszony, ,,de nincs 1dom réa. Mar an—*
nyi vasim vana ’tiizben.« ;Nohat asszon_y om,*

felele a’ béketlirését elvesztett tudos, a’ leg-
~“jobb tanics mlt az’ asszonynak adhatok az :
hogy tegye a’ tragédidjat o’ vasai mellé.c




